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3. stran potnega lista

na 3. do 48. strani in zadnji platnici je
perforirana serijska stevilka potnega lista
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Zaznamki pristojnega organa
*Observations of competent authority
* [OMLNHUTENHM OTMETKI

«Ufedni zaznamy
-De pasudstedend
+Padeva organi markused

F de l'autorité
“Naparnpioeg appddiog apyig
«Don ddaras eisidna an leathanach seo
A i dell'autorita.
*Kompetentas iestades atzimes
+Pasg isdavusios istaigos pastabos
-Az illetékes hatdsag bejegyzései
0 jonijiet ta’ -awtorita komp
«Amtliche Vermerke
*Opmerkingen van de bevoegde instanties
*Uwagi organu wydajacego paszport
*Observagbes da autoridade competente
+Mentiunile organului competent
+Uradné zéznamy
«Observaci dela
*Myndighets noteringar
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6. do 46. stran potnega lista (parne strani)
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7. do 47. stran potnega lista (neparne strani)
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Ta potni list obsega 48 strani. « This passport contains 48 pages. » MacnopT e 48 cTpaHm. «
Tento cestovni pas mé 48 stran. - Dette pas indeholder 48 sider. - Passis on 48 lehekilige. - Tassa
passissa on 48 sua. « Cepa&semnm.enl-ispages nummmmm :a-ia
oehideg. T4 48 sa phas seo.- |l 48 pagine. - Saja pasé
ir 48 lappuses. Sjpasamdarompuslmnm azullevaqaoldajmnalnaz «Dan il-passapont fih
48 pagna. - Dieser Reisepass enthalt 48 Seiten. « Dit paspoort bevat 48 bladzijden. » P

zawiera 48 strony. * Este passaporte tem 48 pdginas. - Acest pagaport confine 48 de pagini. * Tento
Mmpmaww@.-mwmwmm-mmummu
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Dréavijanu Republike Slovenie svetujemo, da se med bivanjem v fujini po nasvet, pravno pomoé in
drugo varstvo obme na ali Republika Slovenije. * Vsak
drzavian Unile ima na ozemlju trefie driave, v kateri driava Glanica, katsre draviian je, nima
ptedstawdwa pravico do zastite diplomatsidh ali konzulamih onganov katerekoli driave Glanice pod
enakimi pogoji, kakrdni veliajo za driavijane tiste driave. * V ta potni list jo vgrajena obmpva
elekdronika — vaebu;e brezkonlam mlegr-an élp Za negovu brezhibro delo\-me vas prosimo, da
pomega ne in wviagi, nevamim
i i el terdagawemeumnmmum&ummu
th-sznoramamelanmmlru-anadalmanpépam zmanjsa uporabnost pomegahstapn prehodu
mee. * Tega potnega lista na noben natin ne i ziroma brisati podatka &
ga kakorkoll popraviiati. Svoj potni list je tudi prepovedano dati, prodati ali posoditi drugemu oziroma
I:upil ali uwabua'n tuj potni list kot svoj. Vise to je po zakonu kaznivo. * Vaé potni istpd'agwen
zalo vam p
fl‘anrle Iaguba potnega ista vam lahko povaro negolrebne zaplete in znaine stroSke. Ce do tega
vendarle pride, pogreanje, izgubo ali tatvino potnega lista med bivanjem v tujini takoj, m;lwme}e pav
osmih dneh po prhodu v Republiko Slovenijo, naznanite upravni enoti, = &e potni list pogresite af
izgubite v Repubiiki Slovenif, to takoj, najkasneje pa v osmih dneh, naznanite upravni enoti cht polni
st najde, naj ga izroéi bodisi imetndou 28 wpravni enoti.
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